FIXED SCOPE RINGS - TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS

Smooth Screw Mounting

Includes low-profile, button-head Torx® screws for mounting applications
where permanent scope mounting is preferred.

Attributes

Name: TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874000005

Mfr. No.: 300003

Finish: Satin Blue

Height: .300"

Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Low

¢ Style: Specialty Scope Rings
¢ Delivery weight: 0.136kg

e UPC: 876430003238

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur FIXED SCOPE RINGS
TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die FIXED SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheits und Nutzungshinweise, um sicherzustellen, dass dein Produkt sicher
und effektiv verwendet wird. Bitte lese dieses Handbuch griindlich vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Produkt vor der Installation auf sichtbare Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt
ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Zielfernrohrringen und Zubehér far
Feuerwaffen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Bleibe Uber Ruckrufupdates Uber die Sicherheitsplattform der EU informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle immer sicher, dass die Zielfernrohrringe sicher montiert sind, um Unfalle wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies das Zielfernrohr oder die Ringe beschadigen
kann.

Verwende nur kompatible TalleyBasen fur die Installation.

Bestatige, dass der Durchmesser des Zielfernrohrrohrs den Spezifikationen (30 mm) entspricht, um eine
ordnungsgemale Passform zu gewahrleisten.

Uberpriife regelméaRig die Zielfernrohrringe auf Abnutzung, insbesondere nach intensiver Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Besorge die notwendigen Werkzeuge: einen Torx®Schraubendreher und eine kompatible
TalleyBasis.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Installationsschritte

o Positioniere die TalleyBasis auf deiner Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Richte die Zielfernrohrringe auf der Basis aus und achte darauf, dass sie richtig orientiert sind.
Setze die flachprofilierte, knopfkopfige Torx®Schrauben in die Ringe ein.

Ziehe die Schrauben gleichmaRBig an, um die Ringe an der Basis zu sichern. Vermeide es, sie zu
fest anzuziehen.

Setze dein Zielfernrohr in die Ringe ein und achte darauf, dass es waagerecht und richtig
ausgerichtet ist.

Ziehe die Schrauben an den Zielfernrohrringen an, um das Zielfernrohr zu sichern.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Nutzungsrichtlinien

o Uberpriife nach der Installation die Festigkeit aller Schrauben vor der Nutzung.



o Wenn Anpassungen erforderlich sind, lockere die Schrauben leicht und positioniere das
Zielfernrohr nach Bedarf neu.
o Uberpriife regelmaBig die Zielfernrohrringe und Schrauben auf Festigkeit wéhrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill.
¢ Ziehe in Betracht, das Produkt zu recyceln, wenn maglich.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu den FIXED SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS wende dich bitte an
den Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast, oder besuche die Website des Herstellers fur weitere
Informationen.

Vielen Dank flir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Die ordnungsgemalfSe Nutzung und
Wartung deiner FIXED SCOPE RINGS werden dein Erlebnis verbessern und einen sicheren Betrieb gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for FIXED SCOPE RINGS
TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS

Introduction

Thank you for choosing the FIXED SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS. This guide provides
essential safety and usage instructions to ensure your product is used safely and effectively. Please read this
manual thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Check the product for any visible damage before installation. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the use of scope rings and firearm accessories.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the scope rings are securely mounted to prevent accidents during use.

¢ Avoid overtightening the screws, as this may damage the scope or the rings.

Use only compatible Talley bases for installation.

Confirm that the scope tube diameter matches the specifications (30mm) to ensure proper fit.
Regularly inspect the scope rings for wear and tear, especially after heavy use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather necessary tools: a Torx® screwdriver and a compatible Talley base.
o Ensure the workspace is clean and welllit.

2. Installation Steps

o Position the Talley base on your firearm according to the manufacturer’s instructions.
Align the scope rings on the base, ensuring they are correctly oriented.

Insert the lowprofile, buttonhead Torx® screws into the rings.

Tighten the screws evenly to secure the rings to the base. Avoid overtightening.
Place your scope into the rings, ensuring it is level and properly aligned.

Tighten the screws on the scope rings to secure the scope in place.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

3. Usage Guidelines

o After installation, doublecheck the tightness of all screws before use.
o If adjustments are needed, loosen screws slightly and reposition the scope as necessary.
o Regularly check the scope rings and screws for tightness during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling the product if possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FIXED SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS, please
reach out to the retailer from whom you purchased the product or consult the manufacturer's website for more
information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and maintenance of your FIXED SCOPE
RINGS will enhance your experience and ensure safe operation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para ANILLAS
FIJAS TALLEY 30MM BAJAS ACABADO SATINADO
AZUL

Introduccion

Gracias por elegir las ANILLAS FIJAS TALLEY 30MM BAJAS ACABADO SATINADO AZUL. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad y uso para asegurar que tu producto se utilice de manera segura y
efectiva. Por favor, lee este manual detenidamente antes de la instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

» Revisa el producto en busca de dafios visibles antes de la instalacién. No lo uses si esta dafiado.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de anillas de visor y accesorios
de armas de fuego.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

¢ Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ AsegUrate siempre de que las anillas del visor estén montadas de forma segura para evitar accidentes
durante el uso.

¢ Evita apretar demasiado los tornillos, ya que esto puede dafar el visor o las anillas.

o Utiliza solo bases Talley compatibles para la instalacién.

¢ Confirma que el didmetro del tubo del visor coincida con las especificaciones (30mm) para asegurar un
ajuste adecuado.

¢ Inspecciona regularmente las anillas del visor en busca de desgaste, especialmente después de un uso
intensivo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o Relne las herramientas necesarias: un destornillador Torx® y una base Talley compatible.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Pasos de Instalacion

o Coloca la base Talley en tu arma de fuego segun las instrucciones del fabricante.

o Alinea las anillas del visor en la base, asegurandote de que estén correctamente orientadas.

o Inserta los tornillos Torx® de cabeza de botén de perfil bajo en las anillas.

o Aprieta los tornillos de manera uniforme para asegurar las anillas a la base. Evita apretar en
exceso.

o Coloca tu visor en las anillas, asegurandote de que esté nivelado y correctamente alineado.

o Aprieta los tornillos en las anillas del visor para asegurar el visor en su lugar.

3. Directrices de Uso

o Después de la instalacién, verifica nuevamente la firmeza de todos los tornillos antes de usar.
o Si necesitas hacer ajustes, afloja ligeramente los tornillos y reposiciona el visor segln sea



necesario.
o Revisa regularmente las anillas del visor y los tornillos para asegurarte de que estén bien

apretados durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metalicos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Considera reciclar el producto si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las ANILLAS FIJAS TALLEY 30MM BAJAS ACABADO
SATINADO AZUL, por favor contacta al minorista donde compraste el producto o consulta el sitio web del
fabricante para mas informacion.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. El uso y mantenimiento adecuados de tus ANILLAS
FIJAS mejoraran tu experiencia y aseguraran un funcionamiento seguro.



Guide de sécurité pour les FIXED SCOPE RINGS
TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS

Introduction

Merci d'avoir choisi les FIXED SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS. Ce guide fournit des
instructions essentielles de sécurité et d'utilisation pour garantir que votre produit est utilisé de maniére s(re et
efficace. Veuillez lire ce manuel attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

o Vérifiez le produit pour tout dommage visible avant l'installation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

* Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des colliers de lunette et des
accessoires pour armes a feu.

¢ Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

¢ Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assurezvous toujours que les colliers de lunette sont montés en toute sécurité pour éviter les accidents
pendant ['utilisation.

e Evitez de trop serrer les vis, car cela pourrait endommager la lunette ou les anneaux.

¢ Utilisez uniguement des bases Talley compatibles pour l'installation.

e Confirmez que le diamétre du tube de lunette correspond aux spécifications (30 mm) pour garantir un
ajustement correct.

e Inspectez régulierement les colliers de lunette pour détecter 'usure, surtout aprés une utilisation
intensive.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis Torx® et une base Talley compatible.
o Assurezvous que l'espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Etapes d'installation

o Positionnez la base Talley sur votre arme a feu selon les instructions du fabricant.

o Alignez les colliers de lunette sur la base, en vous assurant qu'ils sont correctement orientés.

o Insérez les vis Torx® a téte plate et profil bas dans les anneaux.

o Serrez les vis uniformément pour fixer les anneaux a la base. Evitez de trop serrer.

o Placez votre lunette dans les anneaux, en vous assurant qu'elle est de niveau et correctement
alignée.

o Serrez les vis sur les colliers de lunette pour maintenir la lunette en place.

3. Directives d'utilisation

o Apres l'installation, vérifiez a nouveau le serrage de toutes les vis avant |'utilisation.

o Si des ajustements sont nécessaires, desserrez légérement les vis et repositionnez la lunette si
besoin.

o Vérifiez régulierement les colliers de lunette et les vis pour vous assurer qu'ils sont bien serrés



pendant ['utilisation.

Instructions de mise au rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.
¢ Envisagez de recycler le produit si possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les FIXED SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE
RINGS, veuillez contacter le revendeur aupres duquel vous avez acheté le produit ou consulter le site Web du
fabricant pour plus d'informations.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés de vos FIXED
SCOPE RINGS amélioreront votre expérience et garantiront un fonctionnement sir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli ANELLI
FISSI TALLEY 30MM BASSI SATINATI BLU

Introduzione

Grazie per aver scelto gli ANELLI FISSI TALLEY 30MM BASSI SATINATI BLU. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali per la sicurezza e |'uso per garantire che il prodotto venga utilizzato in modo sicuro ed efficace. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

¢ Controllare il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiato.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di anelli per ottiche e accessori per armi da
fuoco.

e Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma di Sicurezza dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi sempre che gli anelli per ottiche siano montati saldamente per prevenire incidenti durante
l'uso.

o Evitare di stringere eccessivamente le viti, poiché cio potrebbe danneggiare I'ottica o gli anelli.

¢ Utilizzare solo basi Talley compatibili per I'installazione.

¢ Confermare che il diametro del tubo dell'ottica corrisponda alle specifiche (30mm) per garantire una
corretta vestibilita.

¢ Ispezionare regolarmente gli anelli per ottiche per usura, specialmente dopo un uso intensivo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogliere gli strumenti necessari: un cacciavite Torx® e una base Talley compatibile.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Fasi di Installazione

[¢]

Posizionare la base Talley sulla propria arma secondo le istruzioni del produttore.

Allineare gli anelli per ottiche sulla base, assicurandosi che siano orientati correttamente.

Inserire le viti a testa bombata Torx® a profilo basso negli anelli.

Stringere le viti uniformemente per fissare gli anelli alla base. Evitare di stringere eccessivamente.
Posizionare I'ottica negli anelli, assicurandosi che sia livellata e correttamente allineata.

Stringere le viti sugli anelli per ottiche per fissare I'ottica in posizione.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Linee Guida per I'Uso

o Dopo l'installazione, ricontrollare la tenuta di tutte le viti prima dell'uso.

o Se sono necessarie regolazioni, allentare leggermente le viti e riposizionare I'ottica come
necessario.

o Controllare regolarmente gli anelli per ottiche e le viti per la loro tenuta durante I'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considerare il riciclaggio del prodotto se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti gli ANELLI FISSI TALLEY 30MM BASSI SATINATI BLU, si
prega di contattare il rivenditore da cui € stato acquistato il prodotto o consultare il sito web del produttore per
ulteriori informazioni.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una manutenzione corretti dei vostri
ANELLI FISSI miglioreranno la vostra esperienza e garantiranno un funzionamento sicuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla FIXED SCOPE
RINGS TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr FIXED SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosze doktadnie przeczytad te instrukcje przed instalacjq i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

e Sprawdz produkt pod katem widocznych uszkodzen przed instalacja. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

® Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia pierscieni celowniczych oraz
akcesoriéw do broni palnej.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

* BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw za posrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

e Zawsze upewnij sie, ze pierscienie celownicze s3 mocno zamocowane, aby zapobiec wypadkom podczas
uzytkowania.

¢ Unikaj zbyt mocnego dokrecania $rub, poniewaz moze to uszkodzi¢ celownik lub pierscienie.

e Uzywaj tylko kompatybilnych podstaw Talley do instalacji.

o Upewnij sie, ze $rednica tuby celownika odpowiada specyfikacjom (30mm), aby zapewni¢ prawidtowe
dopasowanie.

¢ Regularnie sprawdzaj pierscienie celownicze pod katem zuzycia, zwtaszcza po intensywnym uzytkowaniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz niezbedne narzedzia: wkretak Torx® oraz kompatybilng podstawe Talley.
o Upewnij sie, Zze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Kroki instalacji

o Umies¢ podstawe Talley na swojej broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyrdwnaj pierscienie celownicze na podstawie, upewniajac sie, ze sa prawidtowo ustawione.
W1dz niskoprofilowe, Srubowe wkrety Torx® do pierscieni.

Dokre¢ Sruby réwnomiernie, aby zabezpieczy¢ pierscienie na podstawie. Unikaj zbyt mocnego
dokrecania.

Umies¢ swdj celownik w pierscieniach, upewniajac sie, ze jest poziomy i prawidtowo wyréwnany.
Dokre¢ sruby w pierscieniach celowniczych, aby zabezpieczy¢ celownik na miegjscu.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Zasady uzytkowania

o Po instalacji ponownie sprawdz dokrecenie wszystkich srub przed uzyciem.
o Jesli konieczne sg jakiekolwiek regulacje, luzuj sruby lekko i przestaw celownik w razie potrzeby.
o Regularnie sprawdzaj pierscienie celownicze i Sruby pod katem dokrecenia podczas uzytkowania.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpaddw komunalnych.
¢ Rozwaz recykling produktu, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych FIXED SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW SATIN
BLUE RINGS, skontaktuj sie z detalistg, od ktérego zakupite$ produkt, lub odwiedzZ strone internetowg
producenta w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Prawidtowe uzytkowanie i konserwacja FIXED
SCOPE RINGS zwiekszy Twoje doswiadczenie i zapewni bezpieczna obstuge.



Turvaohjeet FIXED SCOPE RINGS TALLEY 30MM
LOW SATIN BLUE RINGS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit FIXED SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuus ja kayttdohjeet varmistaaksesi, etta tuotetta kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tama kasikirja huolellisesti ennen asennusta ja kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

e Tarkista tuote nakyvien vaurioiden varalta ennen asennusta. Al kayta, jos tuote on vaurioitunut.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantgja, jotka koskevat kiikarin kiinnityksia ja ampumaaseiden
tarvikkeita.

¢ Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista aina, etta kiikarin kiinnitykset on kiinnitetty tukevasti onnettomuuksien estamiseksi kaytén
aikana.

¢ Valta ruuvien kiristamista liikaa, silla se voi vahingoittaa kiikaria tai kiinnityksia.

¢ Kayta vain yhteensopivia Talleypohjia asennuksessa.

e Varmista, etta kiikarin putken halkaisija vastaa teknisia vaatimuksia (30mm) varmistaaksesi oikean
istuvuuden.

¢ Tarkista saanndllisesti kiikarin kiinnitykset kulumisen varalta, erityisesti raskaan kayton jalkeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa tarvittavat tydkalut: Torx®ruuvimeisseli ja yhteensopiva Talleypohja.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennusvaiheet

o Aseta Talleypohja aseesi paalle valmistajan ohjeiden mukaan.

Kohdista kiikarin kiinnitykset pohjaan varmistaen, ettd ne ovat oikein suuntautuneet.

Aseta matalan profiilin nappipaan Torx®ruuvit kiinnityksiin.

Kirista ruuvit tasaisesti varmistaaksesi kiinnitysten turvallisuuden. Valta liiallista kiristamista.
Aseta kiikari kiinnityksiin varmistaen, ettd se on tasapainossa ja oikein kohdistettu.

Kirista kiikarin kiinnitysten ruuvit varmistaaksesi, etta kiikari on paikallaan.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kayttoohjeet

o Asennuksen jalkeen tarkista kaikkien ruuvien tiukkuus ennen kayttéa.
o Jos saatodja tarvitaan, 1dysaa ruuveja hieman ja siirrd kiikaria tarpeen mukaan.
o Tarkista saanndllisesti kiikarin kiinnitykset ja ruuvit tiukkuuden varalta kaytén aikana.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten metallijatteen havittamista koskevien saantéjen mukaan.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Harkitse tuotteen kierrattdmista, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita FIXED SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS
tuotteesta, ota yhteytta tuotteen ostopaikkaasi tai tutustu valmistajan verkkosivuille saadaksesi lisatietoja.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Oikea kaytté ja huolto FIXED SCOPE RINGS tuotteellesi
parantaa kayttékokemustasi ja varmistaa turvallisen toiminnan.



Sakerhetsinstruktioner for FIXED SCOPE RINGS
TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS

Introduktion

Tack for att du valde FIXED SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS. Denna guide ger viktiga
sakerhets och anvandningsinstruktioner for att sakerstalla att din produkt anvands pa ett sdkert och effektivt
satt. Vanligen Ias denna manual noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Kontrollera produkten for synliga skador innan installation. Anvand inte om den ar skadad.

Férvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande anvandning av kikarsiktesringar och tillbehor till vapen.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att kikarsiktesringarna ar ordentligt monterade for att férhindra olyckor under anvandning.
Undvik att dra at skruvarna for hart, eftersom detta kan skada kikarsiktet eller ringarna.

Anvand endast kompatibla Talleybaser fér installation.

Bekrafta att kikarsiktets tubdiameter matchar specifikationerna (30mm) for att sakerstalla ratt passform.
Inspektera regelbundet kikarsiktesringarna for slitage, sarskilt efter intensiv anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla nédvandiga verktyg: en Torx® skruvmejsel och en kompatibel Talleybas.
o Se till att arbetsytan ar ren och val upplyst.

2. Installationssteg

o Placera Talleybasen pa ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

Justera kikarsiktesringarna pa basen sa att de ar korrekt orienterade.

Satt i de laga, knapphuvud Torx® skruvarna i ringarna.

Dra at skruvarna jamnt for att sakra ringarna pa basen. Undvik att dra at for hart.
Placera ditt kikarsikte i ringarna och se till att det ar i niva och korrekt justerat.
Dra at skruvarna pa kikarsiktesringarna for att sakra kikarsiktet pa plats.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

3. Anvandningsriktlinjer

o Efter installation, dubbelkolla atdragningen av alla skruvar innan anvandning.
o Om justeringar behdvs, lossa skruvarna nagot och justera kikarsiktet efter behov.
o Kontrollera regelbundet kikarsiktesringarna och skruvarna fér atdragning under anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler for metallavfall.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
e Overvag att dtervinna produkten om méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende FIXED SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS,
vanligen kontakta aterférsaljaren dar du kdpte produkten eller besok tillverkarens webbplats for mer
information.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning och underhall av dina FIXED
SCOPE RINGS kommer att forbattra din upplevelse och sakerstalla saker drift.



Pokyny k bezpecnosti pro FIXED SCOPE RINGS
TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FIXED SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS. Tento prdvodce
poskytuje nezbytné pokyny k bezpelnosti a pouzivani, aby bylo zajisténo, Ze vas produkt bude pouzivan
bezpelné a efektivné. Pred instalaci a pouzitim si prosim ddkladné prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

e Pred instalaci zkontrolujte produkt na viditelné poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani krouzkl na puskohledy a prislusenstvi k
palnym zbranim.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organtm.

e Budte informovani o aktualizacich stazeni prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy se ujistéte, Ze jsou krouzky na puskohled pevné namontovany, aby se predeSlo nehoddm béhem
pouzivani.

¢ Vyhnéte se pfilisnému utazeni Sroubd, protoze to mize poskodit puskohled nebo krouzky.

» Pouzivejte pouze kompatibilni zakladny Talley pro instalaci.

e Potvrdte, Ze primér trubky puskohledu odpovida specifikacim (30 mm), aby se zajistila spravna
kompatibilita.

¢ Pravidelné kontrolujte krouzky na puskohledy na opotrebeni, zejména po intenzivnim pouzivani.

7 Vd 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Shromazdéte potrebné nastroje: Sroubovak Torx® a kompatibilni zakladnu Talley.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Kroky instalace

[¢]

Umistéte zékladnu Talley na vasi palnou zbran podle pokyn{ vyrobce.

Zarovnejte krouzky na zakladné, ujistéte se, ze jsou spravneé orientovany.

Vlozte nizkoprofilové, Srouby s torx® hlavou do krouzkd.

Srouby utahujte rovnomérné, aby se krouzky zajistily na zakladné. Vyhnéte se pfilisnému utazeni.
Umistéte sv{j puskohled do krouzkd, ujistéte se, Ze je v roviné a spravné zarovnany.

Utahnéte Srouby na krouzcich, aby se puskohled zajistil na misté.

[¢]

o
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3. Pokyny pro pouzivani

o Po instalaci zkontrolujte tésnost vSech Sroubl pred pouzitim.
o Pokud jsou potrebné Upravy, mirné uvolnéte Srouby a podle poti'eby presurite puskohled.
o Pravidelné kontrolujte krouzky a Srouby na tésnost béhem pouzivani.



Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy odpad.
¢ Nepouzivejte domaci odpad pro likvidaci produktu.
e Zvazte recyklaci produktu, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se FIXED SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW SATIN BLUE RINGS se prosim
obratte na prodejce, od kterého jste produkt zakoupili, nebo navstivte webové stranky vyrobce pro vice
informaci.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Spravné pouzivani a Gdrzba vasich FIXED SCOPE
RINGS zlepsi vasi zkuSenost a zajisti bezpelny provoz.
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